LA BELLA DURMIENTE

Septiembre 28 de 1972

Estimado Don Felisberto:

Se sorprenderd al recibir mi carta. Aunque no lo
conozco personalmente lo tnico decente que puedo
hacer al ver lo que le esti sucediendo es prevenirlo.
A la verdad parece que su sefiora no aprecia lo que
usted vale, un hombre bueno y guapo, y para colmo,
inmensamente rico. Es para hacer feliz a la mas exi-
gente.

los dias a la misma hora por enfrente de la vitrina
del beauty parlor donde trabajo, entrar 2 uno de los
ascensores de servicio y subir al hotel. Usted no po-
dra adivinar quién soy ni dénde trabajo porque
esta ciudad estd- llena de hoteles de mala muerte
con beauty patlors en el piso bajo. Lleva unas gafas
de sol puestas y se cubre la cabeza con un pafiue-

lo estilo campesino, pero aun asi la he podido re-

conocer ficilmente por los retratos de ella que han sa-
lido_en la prensa. Es que yo siempre la he admirado
‘porque me parece divino eso de ser bailarina y a la
vez sefiora de un magnate financicro. He dicho “he
admirado” porque ahora no estoy tan segura de se-
guirla admirando. Eso de subir en ascensores de ser-
vicio a habitaciones de hotel, disfrazada de sirvienta,
me parece muy feo. Si usted todavia Ia quiere, le acon-
sejo que haga algo por averiguar qué es lo que se
trae entre mano. No creo que ella se atreva a hacer algo
asi, tan descaradamente. Seguio s¢ estd corriendo el
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Desde hace algunas semanas la veo pasat todos

riesgo de manchar su reputacién sin necesidad. Usted
sabe que la reputacién de la mujer es como el cristal,
de nada se-empafia. A una no le es suficiente ser de-
cente, tiene aiite todo que aparentarlo.

Quedo, sinceramente,

su amiga y admiradora

s

Dobla la carta, la mete en el sobre, escribe la direc-
cién con el mismo ldpiz=ton que. escribié la carta,
usando con dificultad la mapno izquierda. Se levanta del
piso, estira todo el cuerpo pardndose sqbre las puntas de
las zapatillas. El jersey negro del leotard se estira y se
le transparenta la forma de los pechos y de los mus-
los. Camina hasta la barra y comienza enérgicamente los
ejercicios del dia.

S
Octubte 5 de 1972

A

Estimado Don Felisberto:

Si recibio mi carta anterior no lo puedo saber, pero
si asi fue parece que no la tomd en serio, pues su
sefiora ha seguido viniendo al hotel todos los dias a
la misma hora. ¢Qué pasa, no la quiere? ;Para qué se
caso con e'la entonces? Siendo usted su marido, su de-
ber es acompafiarla y protegeria, hacerla sentir col-
mada en la vida, de modo que ella no tenga necesidad
de buscar otros hombres. A usted por lo visto lo mis-
mo le da, y ella anda por ahi como una perra realen-
ga. La ultima vez que vino la segui hasta verla entrar
a la habitacién. Ahora voy a cumplir con mi deber vy
voy a darle el nimero, (7B), y el nombre del hotel,
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Hotel Alisios. Ella estd allf todos los dias de 4:00 a
5:30 de la tarde. Cuando reciba ésta.ya no podra
encontrarme. No se moleste en investigar, hoy mismo
presenté mi renuncia en el trabajo y no voy a regresar
jamas.

Quedo, sinceramente,

su amiga y admiradora

Dobla la carta, la mete en el sobre, escribe la direc-
cién y la pone encima del piano. Coge una tiza y va
pintando de blanco con mucho cuidado toda la su-
perficie de las puntas de sus zapatillas. Luego se para
frente al espejo, empufia la barra con la mano izquier-
da y comienza los ejercicios del dia.

COPFPELIA

El ballet Coppelia, del fa-
moso compositor francés
Leo Delibes, fue maravi-
llosamente Tepresentado el
domingo pasado por nues-
tro cuerpo de ballet Anna
Pavlova. Para todos los
Beautiful People presen-
tes esa noche en ¢l teatro
(y verdaderamente eran
demasiados créme de la
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{Resefia Social
Periddico Mundo Nuevo
6 de abril de 1971)

créme para mencionarlos

a todos), que les gusta la

buena calidad en el arte,
la soirée fue prueba de
que la vida cultural de los
BP’s estid alcanzando altas
proporciones. (Aun  pa-
gando a $ 100.00 el boleto
no habfa un asiento va-
cio en toda la platea) . El
ballet, cuyo papel prin-

cipal fue ejecutado admi-
rablemente por nuestra
querida Maria de los An-
geles Fernandez, hija de
nuestro honorable alcalde

Don Fabiano Ferndndez,

fue celebrado en beneficio
de las muchas causas ca-
ritativas de. CARE. Eliza-
beth, esposa de Don Fa-

_biano, lucia una exquisita

creacién de Fernando Pe-
na, en amarillo sol, toda
cubierta de pequefias plu-
mas, la cual hacia un bello
contraste con su pelo os-
curo. All{ pudimos ver a
Robert Martinez y su-Ma-
ry (acabados de llegar de
esquiar en Suiza), a Geor-
ge Ramirez y su Martha
(Martha también en un
bello original de Pena, me
encanta su nuevo aspecto,
y esas plumas ‘de aigrette
gris - perla!
con las bellas decoracio-
nes del teatro y los lindos
corsages donados por Jar-
dines Versalles, a Jorge
Rubinstein y su Chiqui
(ustedes me creerian si les
dijera que su hijo duer-
me actualmente en una
cama hecha de un verda-

encantados

dero carro de carreras? Es-
ta es una de las muchas co-
sas interesantes en la be-
lla mansién de los Rubins-
tein), al clegante Johnny
Paris y su Florence, ves-
ti\céla de plumas de quetzal
jade en un original de
Mojena inspirado en el
huipil azteca (para este es-
pecticulo los BP’s parece
que se pusieron de acuer-
do y todo fue plumas, piu-
mas, plumas!). Y como ar-
tista invitada, la ‘grande
surprise’ de la noche, nada
menos que Liza Minelli,
quien se enamord de un
prendedor de brillantes
en forma de signo de in-
terrogacion que le vio a
Elizabeth, y como no pu-
do resistirlo se mandé-a
hacer uno idéntico, ¢l cual
luce todas las noches en su
show, aunque 1o sobre su
pecho sino colgado de una
oreja como pendiente.

Pero regresemos al ba-
llet Coppelia.

Swanhilda es la joven
aldeana, hija del burgo-
maestre, y estd enamorada
de Frantz. Frantz, sin em-
bargo, parece no hacerle
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caso, y todos los dias sale
‘a la plaza del pueblo a pa-
searle la calle a una mu-
chacha que lee, sentada en
un balcon. Swanhilda se
siente devorada por los ce-
los, y entra una noche en
casa del Doctor Coppelius
cuando éste no estd. Des-
cubre que Copellia_es sélo
una muifieca de porcelana.
Pone entonces maligna-
mente el cuerpo de Coppe-
lia sobre una mesa. Coge
un pequefio martillo de
clavar coyunturas y va mar-
tillando uno por unc todos
sus miembros hasta dejar
sobre la mesa un montdén
de polvo que emana en la
oscuridad un extraflo res-
plandor. Se pone el ves-
tido de Coppelia y se es-
conde en la caja de la mu-
fieca, rigorizando los bra-
zos y mirando fijamente al
frente.. El momento cum-
bre del ballet fue el ge-
nial vals de esta mufieca.
Poco a poco Maria de los
Angeles fue doblando los
brazos, girando los codos
totalmente como si tuviese
tornillos en las coyuntu-
ras. Luego las piernas en-
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varadas subian y bajaban
deteniéndose un segundo
antes del proximo movi-
miento, acelerando sus ges-
tos hasta llegar al desqui-
cio de todas sus bisagras.
Comenzé a girar vertigi-

nosamente por la habita-

cién,. decapitando mufie-

cos, reventando relojes, ha-

ciendo todo el tiempo un

ruido espantoso con la bo-

ca, talmente como si en
la espalda se le hubiese
reventado un resorte po-
niéndola fuera de control.
Tanto el bailarin que eje-
cutaba el papel del Doctor
Coppelius, como el que
ejecutaba el papel - de
Frantz, se pusieron de pie
y se quedaron mirando a,
Coppelia con la boca abier-.
ta. Al parecer aquello era
improvisacion de Maria de
los Angeles, y no estaba
para nada de acuerde con

su papel. Finalment: hizo

un jeté monumental, que
dejo sin respiracidn a los
espectadores, salvando la
distancia del foso de la or-
questa para caer en la ave-

nida central de la platea,

y seguir bailando por la

alfombra roja hasta llegar
al final, donde luego de ha-
cer una ultima pirneta,
abrid las puertas de par en
par y desaparecié como un
asterisco calle abajo.

nueva interpretacion del
ballet, a pesar de la reac-
cion de desconcierto del

resto ‘de la troupe.

El aplauso de los BP’s
{fue merecidamente apoted-
tico.

Nos parecié genial €Sta

bajando las escaleras relampagueando los pies casi sin
tocar el piso los pies de felpa rozando el piso sin peso
una losa amarilla y una gris en punta de diamante
saltando de gris en gris se llamaba Carmen Merengue

papa la quiso de_veras saltando de raya en raya las lo-

sas de cemento resquebrajado relampagueando los pies
bailar es lo que mds me gusta en la vida sélo bailar
cuando fue amante de papd era mas o menos de mi edad
la recuerdo muy bien Carmen Merengue la volatinera
volando de un trapecio a otro bailando la navaja vo-
ladora la navaja volvedora el boomerang la cometa
china el meteoro el pelo rojo estallindole alrededor de
la cabeza impulsdndola como un bélido por el abismo
colgando por los dientes al final de una cuerda de plata
girando ‘vertiginosamente hasta desaparecer bailando
como si nada le importara si vivia o moria sélo bailar
clavada por los reflectores al techo de la carpa como
una avispa brillante retorciéndose en la distancia ajena
a los huecos de las bocas abiertas a sus pies a los ojos
como bulbos sembrados a sus pies a la respiracion so-
focada de los espectadores removiendo culos hormi-
gueros sobre las sillas porque aquello no debfa ser aque-
110 no podia ser permitido por las autoridades nadie
podia desafiar la muerte con aquella soberbia la vida
hay que vivirla como todo el mundo caminando por el
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suelo empujando pase a paso uma bola de temor con

las puntas de los pies pero Carmen Merengue no eseu-

chaba ella bailaba sin malla sélo le importaba bai-
lar cuando se acababa la feria le gustaba ir por to-
dos los bares de Ia ciudad colgando la cuerda de bar

en bar los sefiores ricos bailando a su alrededor le po-.

nian un dedo en la cabeza y Carmen Merengue daba

la vuelta yo iba para Ponce pasé por Humacao los {e- -

fores caderones moviéndose decian que estaba loca
todos se aprovechaban de el jarro estd pichao el pie
derecho completamente horizontal peniendo un pie
frente a otro pie el cuerpo tenso tendido en un arco
el brazo hacia arriba tratando de alcanzar los segundos
que se me escapan siempre mas alld de las puntas de
los dedos concentrando toda la tension en la punta de
seda que sostiene mi - |

9 de abril de 1971
Colegio del Sagrado Corazén

Estimado Don Fabiano:

Le escribo estas lineas a nombre de nuestra comuni-.
dad de religiosas del Sagrado Corazén de Jestis. Nuestra
conciencia y gran amor a su hija, alumna modelo de
esta academia desde kindergarten, nos obliga hoy a es-
cribirle. No podemos pasar por alto la ayuda generosa
que le ha brindado siempre a nuestra institucién, ysu
preocupacién por nuestras facilidades higiénicas, hacien-
do posible la instalacién reciente de un tanque de agua
caliente que suple tanto el internado como las celdas
de clausura. B ' -

Por las fotos de la crénica social que salié en la pren-
sa de esta semana, nos hemos enterado del desgraciado
espectdculo de su hija bailando en un teatro vestida con
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un vestido impidico. Estamos conscientes de que en el

-mundo del vaudeville estos especticulos no tienen nada

de particular. Pero, sehor Ferniandez, sestd usted dis-
puesto a que.su tUnica hija ingrese a ese mundo lleno
de peligros para el alma y para el cuerpo? ¢De qué le
valdrd ganar el mundo si pierde su alma? -Ademads,
tanta pierna al aire, tanto movimiento lascivo, el escote
de la espalda hasta la cintura y la entrepierna abierta,
Sagrado Corazén de Jesus, ¢a doénde vamos a llegar?
No puedo negarle que en su hija habiamos cifrado nues-
tras esperanzas de que algdn dia recibiera el premio
mis alto de nuestro colegio, el Primer Medallon. Qui-
zds no esté enterado de lo que este premio significa. Es
un relicario de oro rodeado de pequeiios rayos. En su in-
terior lleva pintado el rostro de nuestro Divino Esposo,
cubierto por un viril. En la tapa opuesta estdn inscri-
tos los nombres de todas las alumnas que han recibido
el primer Medallén. Muchas han sentido la llamada

R

.de la vocacion, de hecho la mayor parte ha ingresado a

nuestro. claustro. Puede ahora suponer nuestra deso-
lacién al abrir el diario. y encontrarnos con las fotos
de Maria de los Angeles en primera plana. _

Ya el dafio estd hecho y la reputacién de su hija no
serd jamds la misma. Pero al menos podrfa prohibirle
que siguiera por ese camino. 86lo asi podremos consen-
tir en excusar su comportamiento reciente, y permitir
que siga asistiendo a nuestra Academia. Le rogamos per-
done esta tristisima carta, que hubiésemos deseado no
haber escrito jamds. o

Suya cordialmente en N. S. J.

Reverenda Madre Martinez




relampagueando los pies casi sin tocar el piso el pavi

mento agrietado por el sol saltando de losa en losa para-
no pisar las cruces porque da mala suerte Felisberto es p

mi novio dice que se quiere casar conmigo Carmen Me-

rengue no se casaria diria que no con la cabeza movien- .

do de lado a lado la cara de yeso enmarcada de rizos pos-

tizos dejé que la feria se fuera sin ella se quedd en el
cuartito que papd le habia alquilado él no querfa que |

ella siguiera siendo volatinera querfa que fuese una se-

fiora le prohibi6 que visitara los bares traté de ensefiarla,

a ser sefiora pero ella se encerraba practicaba todo el
tiempo ciega a todo lo sérdido que la rodeaba el catre
desvencijado la palangana descascarada colocando una
zapatilla frente a otra levantando un poco una pierna
y después la otra dibujando circulos en el aire como
si tocara la superficie de un estanque con la punta del
pie pero un dia la feria_volvi6 a pasar_por el pueblo
ella escuchd de lejos la musica le revolvié el _pelo rojo
a Carmen Merengue sentada en el catre tapindose los
oidos para no oir pero no podia algo 1a halaba por las
rodillas los tobillos las puntas de las zapatillas una co-
triente irresistible se la llevaba la musica le atrave-
saba las palmas de las manos le explotaba los oidos
espuelas de gallo hasta que tuvo que levantarse has-
ta que tuvo que mirarse en el pedazo de espejo roto
colgado en la pared y reconocer que eso era lo que
ella era una volatinera de feria la cara enmarcada
de rizos postizos las pestafias mediq despegadas por
el sudor los cachetes gordos de pancake las tetas fal-
sas de goma rebotdndole dentro del traje y ese mismo
dia decidi6 regresar

14 de abril de 1971

Estimada Reverenda Madre:

Recibimos mi esposa Elizabeth y yo su carta, que
nos ha hecho meditar a fondo. Hemos decidido de mu-
tuo acuerdo sacar a Maria de los Angeles de la acade-
mia de ballet .y prohibirle el baile. El asunto habia
tomado tltimamente visos desorbitados y ya nosotros
habiamos discutido la posibilidad de prohibirselo. Nues-
tra hija es, como usted ha notado, una nifia de mucha
sensibilidad artistica; aunque también de una gran pie-
dad. Muchas veces al entrar a su cuarto, la hemos en-
contrado arrodillada en el suele, con la misma expre-
sion de ausencia, de extrafia felicidad, que le transforma
el rostro cuando estd bailando. Pero nuestro verdadero
deseo es, Madre, el dia de mafiana ver a Maria de los
Angeles, ni bailarina ni religiosa, rodeada de hilos que
la consuelen en.su vejez. Por esto le rogamos que, de
la misma manera que nosotros hemos tomado la deci-
sion de sacarla del ballet, tomen ustedes la decisidn
de no fomentarle la piedad en demasia.

Maria de los Angeles heredard a nuestra muerte una
cuantiosa fortuna, siendo hija unica. Nos preocupa mu-
cho que nuestra nifia, criada como la nata sobre la

—leche, caiga el dia de mafiana en manos de un buscén
desalmado que pretenda echarle mano a nuestro dine-
ro. Las fortunas hay que protegerlas hasta después de
la muerte, Madre, usted lo sabe, pues tiene bajo su cui-
dado tantos bienes de la Santa Iglesia. Usted y vo sabe-
mos que el dinero es redondo y corre, y yo no estoy dis-
puesto a dejar que cualquier pelagatos venga a malba-
ratarme ¢l mio, que tanto trabajo me costé hacer. _
Nuestra desgracia estd en haber tenido una hija y
no un hijo, que hubiese sabido atender nuestro capital

1
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y nuestro nombre. Porque el que pierde su capital en
esta sociedad pierde también el nombre, Madre. Al que
estd abajo todo el mundo lo patea, eso usted también

lo sabe. Las nifias son siempre un consuelo y una mujer

educada, dé intelecto pulido, es la joya mis preciosa

que un hombre puede guardar en su hogar, pero no

puedo conformarme al ver nuestro futuro tan incierto.

Todo depende de que Maria de los Angeles se case con

un hombre bueno, que no la venga a estasajar. Sola-

mente entonces, cuando la vea casada, protegida en el

seno de ese hogar como lo fue'en el nuestro, junto

a un marido que sepa conservar y multiplicar su he-

rencia, me sentiré tranquilo.

Como usted comprenderd, el que Maria de los An-
‘geles decidiese unirse a vuestra orden seria para nos-
otros inaceptable. Le aseguro que, por mis que nuestra
devocidén sea profunda y nuestro aprecio hacia usted sea
sincero, no podriamos evitar el resentimiento y la S0s-
pecha, ya que el ingreso de una fortuna como. la de’
ella al convento no seria pecata minuta. o

Le ruego me perdone, Madre. Comprendo que he
sido brutalmente sincero con usted, pero también es
cierto que cuentas claras conservan amistades. Usted
puede estar segura de que, mientras yo viva, al conven-
to no ha de faltarle nada. Mi preocupacién por la
obra de Dios es genuina, y ustedes son sus obreras sagra-
das. Si Elizabeth y yo hubiésemos tenido un hijo ademas
de una hija, le aseguro que no habria encontrado en
nosotros oposicién alguna, sino que nuestro deseo mas
ardiente hubiese sido que ella se uniese a ustedes en esa
labor santa, de redimir al mundo de tanta iniquidad.

Reciba un saludo cordial de su amigo que la admira,

Fabiano Ferndndez

Abril 17 de 1971
Colegio del Sagrado Corazén

Apreciado sefior Fernandez:

Recibimos su atenta cartita y juzgamos sabia su de-
cisién de sacar a Maria de los Angeles del nocivo am-
biente del ballet. Estamos seguras de que con el tiem-
po ella olvidara todo este episodio, que recordard como
una pesadilla. En cuanto a su suplica de que desani-
memos su piedad, sefior Ferndndez, a pesar ‘de ser usted
¢l benefactor principal del Colegio, y con todo el
respeto debido, usted sabe que no podemos compla-
cerlo. La vocacién es siempre un don de Dios y nos-
otras No nos atreveriamos jamas a intervenir en su cum-
plimiento. Como dice Nuestro Sefior en la paribola
de los obreros enviados a la vifia, muchos serdn los
llamados y pocos los escogidos. Si Maria de los Angeles
se siente escogida por nuestro Divino Esposo, hay que
dejarla en libertad para que responda a su llamado.
Comprendo que los quehaceres de este mundo lo atri-
bulen. Ver a su hija entrar a nuestra comunidad seria
quizd para usted un desgarramiento del corazén. Pero
ya verd sefior Fernandez, ya verd, con el tiempo la
herida se ir4 cerrando. Hay que recordar que Dios solo
nos tiene aqui prestados, en este valle de ligrimas no
estamos mds que de paso. Si llegara algin dia a pensar
que ha perdido a su hija para el mundo de los hombres,
la habrd ganado para el de los dngeles. Me parece que,
por el nombre con que la bautizaron, la Providencia
Divina ha estado de nuestro lado desde que esta nifia

nacic.
Respetuosamente suya en N. S. J.

Reverenda Madre Martinez -
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Abril 27 de 1971

Estimada Reverenda Madre:

.No puede imaginarse lo que estamos sufriendo. El
mismo dia que le hicimos saber a Maria de los Angeles
nuestra decisién, cuando supo que le prohibiamos para
siempre volver a bailar, cay6 gravemente enferma. He-
mos traidoia_los mejores especialistas a examinarla, sin
ningin resultado. No quiero abrumarla a usted con
nuestra terrible congoja. Le escribo estas lineas porque
s¢ que usted es'su amiga y la aprecia de veras. Le ruego
que rece por ella para que Dios nos la devuelva sana vy
salva. Lleva durmiendo diez dias y diez noches con sue-
10 puesto, sin haber recobrado una sola vez el cono-
cimiento.

Su amigo,

Fabiano Fernindez

II
'LLA BELLA DURMIENTE

era el dia de su cumpléafios ¥ estaba sola sus padres
habian salido a dar un paseo por el bosque en sus ala-
zanes se le ocurrié recorrer huronear todo el castillo
lo que nunca le habia sido permitido porque habia
una prohibicién que la hacia sufrir mucho pero que
ahora “mismo no podia recordar entonces fue reco-
rriendo todos los pasillos en paso de bouret chiqui-
tito despacito las puntas de las zapatillas juntitas su-
biendo ahora por la escalera de caracol juntitos chiqui-
titos hormigueando por la oscuridad no podia ver nada

156

pero sentfa que algo la estaba atrayendo las zapatillas
cada vez mds imperiosas como las de Moira Shearer
punteando pellizcando el piso con las puntas.como si
de alli fuese a salir una nota musical golpedndolo con
sus pies clavijas tratando de dar la nota que la haria

‘recordar qué era lo que ‘estaba_prohibido pero no

podia adelgazando las piernas disciplinindose sin des-
canso abriendo puertas y mds puertas mientras subia
por el tunel de la torre hacia dias que estaba subiendo
y no llegaba nunca a la salida estaba tan cansada de
bailar pero no podia dejar de hacerlo, las zapatillas la
obligaban entonces la puertecita de telarafias al final
del pasillo 1a manija en su mano girando la viejecita
hilando la rueca girando el cope girando el huso gi-

rando sobre la palma-de-su mano ¢l dedo pinchado la

gota de sangre ya estd sintié_que se caia al suelo

{FLAFF! y que todo se iba durmiendo desvaneciendo
derritiendo a su alrededor los caballos en las cuadras las
bridas en las manos de los palafreneros los centinelas
con sus lanzas recostados de las puertas del palacio los
cocineros los asadores las perdices los faisanes el fuego
dormido en la boca del fogén el tiempo cosido con te-

larafias al ojo del reloj todo se fue recostando a su

alrededor hasta que el palacio entero quedd sumido en
un profundo silencio durmié tanto tiempo que los hue-
sos se le fueron poniendo finos como agujas se le colaban
sueltos por el cuerpo perforaban su carne por todas
partes hasta que un dfa oy6 a lo lejos un jTATili TATIi1
taTiii! lo reconocié era Felisberto que se acercaba tra-
t6 de levantarse pero. el lamé drapeado alrededor de
su cuerpo la oprimia es lamé de oro puro con €se peso
encima no se puede bailar [BAILAR! jeso eTa lo que es-
taba prohibido! Felisberto acerca su rostro al mio me
besa en la mejilla ¢eres td, principe sofiado? jcudntoe me
has hecho esperar! de la mejilla me empieza a emanar
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un calorcillo redondo le empieza a emanar de la me-
jilla que se me esparce por todo el cuerpo quitenle
esos trapos de encima que la estin sofocando que me
estan sofocando despiértate mi amor ahora vas a poder
bailar todo lo que ti quieras porque han pasado cien
afios y ya se han muerto tus padres ya se han muerto
las resefiadoras sociales las damas de sociedad las mon-
jas. del colegio ahora vas a poder bailar para siempre
porque te vas a casar conmigo te voy a llevar lejos
de aqui me hablas y te veo chiquitito mirdndote des-
de el fondo ahora mids grandecito mientras te me voy
acercando subiendo rdpidamente de las profundidades
se me ha caido el traje de oro lo siento que me roza
las puntas de los pies hasta que se zafa ya estoy libre
ahora liviana desnuda empujindome: hacia. ti con las
piernas hasta romper la superficie dame otro beso Fe-
lisberto despertd o '

Abril 29 de 1971
Estimada Reverenda Madre;

iNos encontramos nuevamente felices! {Nuestra hija
estd sana y salval Gracias sin duda a la intervencién di-
vina despertd de ese suefio que ya crefamos mortal.
Estando sumida en coma vino a verla el joven Felis-
berto Ortiz, a quien nosotros no conocfamos. Se mos-
tré consternado ante su gravedad y nos dio a entender
que entre ellos existia desde hacia algin tiempo el
idilio. jMire qué hija bandida, tan escondidito que
se lo tenia! Estuvo mucho rato con ella, hablindo-
le al oido todo el tiempo como si no estuviera .dor-
mida, Por fin nos rogd que le retirdramos las man-
tas de lana pesada con que la habfamos arropado para
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retener el poco calor que le quedaba en el cuerpo. Si-
guié habldndole y meciéndola, rodedndole los hombros
con un brazo, hasta que notamos que los. parpados le
comenzaron a temblar. Entonces acercd su rostro al de
ella, le dio un beso en la mejilla y jAlabado sea el
Santisimo, Maria de los Angeles desperté! Yo mismo
no podia creer lo que vefa.

En resumidas cuentas Madre, los felices sucesos de-.

este dia nos han hecho acceder a los deseos de ambos
jovenes de casarse Jo-antes posible y formar hogar apar-
te. Felisberto es un joven humilde, pero tiene la cabe-
za en su sitio. Hoy mismo le dimos nuestra bendicidn

al compromiso y piensan casarse dentro de un mes.

Claro, nos entristece pensar que ahora nuestra hijita

no. podri nunca llegar a ser Primer Medallon, como

usted tanto hubiese deseado. Pero estoy seguro de que
a pesar de todo usted comparte nuestra felicidad; v se
alegrard de veras al ver a Maria de los Angeles ves-
tida de novia. Quedo, como siempre,’

Su ‘amigo agradecido,

Fabiano Fernindez

(Resefia Social

Periodico Mundo Nuevo
, Enero 20 de 1972)
El evento social mds im- hija de nuestro querido
portante de esta semana, Don Fabi.ano, con Fel.is-
queridos Beautiful People, berto Ortiz, ese guapo jo-
fue por supuesto el com- vencito que promete tanto.
promiso de la linda Maria Se anuncié que la boda
de los Angeles Ferndndez, serd dentro de un mes. Ya
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estin enviando las invita-
ciones impresas en Tiffa-
ny's, claro estil Asi que
manos a la obra, amigos, a
_ preparar sus ajuares, que
-éls";la\seré sin duda la boda
delh afio. Va a ser un es-
pecticulo muy interesante
ver ese dfa a las Diez Me-
jores Vestidas compitiendo
contra los Diez Mds Ele-
gantes, competencia im-
portantisima hoy en nues-
tra irresistiblemente exci-
tante islita. :
La vida cultural de los
Beautiful People parece
que va a seguir alcanzan-
do altas proporciones, pues
nuestro querido Don Fa-
biano ha anunciado que
prestard su deslumbrante
coleccién de cuadros reli-
giosos del barroco italiano
para decorar las paredes
de la Capilla de -Mater,
donde se celebrar4 la boda,
y que ademds se encuentra
tan contento con el escogi-
do de su hija (el novio tie-
ne un masters nada menos
que en marketing, de Bos-
ton University) que dona-
rd a la capilla un poderoso
aire acondicionado Frigid
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King de doscientos mil do-

lares, para que ese dia los

Beautiful People podamos
asistir a la ceremonia sin
esos inevitables sudorcitos
y vaporcitos que produce
el terrible calor de nuestra
isla, y que no solamente
estropea la hermosa ropa,
sino que pone mongos ¥

aguados los lindos y ela-

borados peinados de las
BP’s. Es por esto que en
las bodas, los invitados a
menudo no van a la igle-

sia, a pesar de que mu-

chos son muy devotos y
de comunién diaria, sino
que esperan para felicitar,
a la feliz pareja en el re-
ceiving line del hotel, con
el resultado de que la ce-
remonia religiosa queda
siempre algo deslucida. Pe-
ro ésta serd una boda 1ini-
ca, ya que los BP’s podrin
disfrutar por primera vez
de los hermosos oropeles
de nuestra Santa Madre
Iglesia, envueltos en ese
friito de Connecticut, co-
mo en delictosa crisdlida.

Ahora, entre los BP’s
hay un grupo que se llama

los SAP’s (Super Adora-

ble People) . Estos se ret-
nen todos los domingos
para tomar el brunch y
comentar sobre las fiestas

del fin de semana. Luego

del brunch todos bajan a
la playa de los. BP’s don-
de se retinen a quemar sus
esbeltos cuerpos y a tomar
pifia colada. o

Si usted se considera
‘in’, y no va a esa playa,

{Recortes de periédico
que va pegando la
madre de Marfa de
los Angeles en el Al-
bum de Bodas de su
hija.)

cuidado que a lo mejor
pierde su status! AH! Y
se me olvidaba informar-
les que ahora lo ‘in’ entre
esas BP’s que se encuen-
tran en estado interesante
(quiero decir, esperando
la visita de la cigiiefia) , es
entrenarse con el muy po-
pular instituto. Lamaze,
que les promete un par-
to sin dolor.

Para mi hijite adorada, para
facilitarle su entrada al reino
de las novias, antesala del reino
de los cielos.

I. UNA IDEA PARA EL SHOWER

Si ha sido usted invitada a un shower para la
pariente o la amiga intima que se casa pronto y
se ha estipulado que los presentes deben ser para
uso personal, aqui tiene .una idea que serd aco-
gida con mucho gusto por la futura sefiora y que
despertard el entusiasmo de los concurrentes. Com-
pre un cesto de mimbre pequefio, un tramo lar-
go de cordén de plastico para tendedero y un pa-
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quete de pinzas para ropa. Busque ademds cuatro
bonitos juegos de brasier y pantaletas en colores
pastel, dos o tres pares de pantimedias, una baby
doll, una bonita y vaporosa gorra para cubrir los
tubos del rizado y dos o mds bufandas de chitfon.
Extienda el tendedero y prenda a intérvalos con

ble zhora ésta con todo y ropa y acomddela en el
cesto, que envolvera luego en un par de metros
de tul nylon, atindolo con un bonito mofio ador-
nado de flores artificiales. No. se imagina el al-
boroto que despertard en ¢l shower su novedoso
regalo.

II. PARA TODA UNA VIDA

A pesar de los cambios experimentados en el
modo de vivir, la decoracidn, etc., las novias, en
términos generales, siguen prefiriendo los regalos
tradicionales como lo son la vajilla, los cubiertos,
y las copas.

Las vajillas se fabrican actualmente en materia-
les muy prdcticos con cualidades que las hacen
bastante resistentes, al igual gue ornamentadas a.
tono con la decoracion moderna. Sin embargo, es-
tas vajillas no son tan finas como las cldsicas va-
jiltas de porcelana. Las vajillas cldsicas, como la
Bernadot de Limoges, o la Franconia de Bavaria,
pueden verse en residencias donde han ido pa-
sando de generacidén en generacion.

.Los cubiertos pueden conseguirse en diversos
disefios y de distintas calidades, entre las cuales
figuran los de bafio de plata, los de plata esterli-
na y los de acero inoxidable. Ligicamente es muy

las pinzas las diversas prendas, alternindolas segiin-
su indole y color, hasta llenar toda la cuerda. Do- -

prictico un cubierto de acero inoxidable. Sin em-
bargo, para vestir la mesa, nada como la plata.

Lo que se conoce como silver-plated es un bafio
especial de plata. Muchas novias suelen procurar
cubiertos con bafio de plata Reed and Barton, ya
que tiene garantia de 100 afios. La cristaleria debe
armonizar con la vajilla. Ea cristaleria hay marcas
reconocidas, las cuales suelen procurar las novias,
dependiendo del presupuesto. Son éstas: St. Louis,
y Baccarat.

Una novia haciendo su lista de estos regalos
obtendr4 articulos para toda la vida. Esto depende
del poder adquisitivo de los invitados. Pueden en-
¢re todos, pieza a pieza, regalarle vnicamente la
vajilla, etc. Si son invitados pudientes le regalarin
bandejas, jarros, floreros, salseras, aceiteras, etc.,
y otros articulos para la mesa bien servida, en

plata.

IT1.¢EN QUE GONSISTE LA FELICIDAD?

¢Una bella casa en medio de un lindo jardin,
_finos muebles, alfombras y cortinajes? ¢Viajes?
(Ropa? ¢Mucho, mucho dinero? ¢Joyas? ¢Autos de
Wltimo modelo? Posiblemente usted tiene todo es-
t y sin embargo no es feliz, pues Ia dicha no
consiste en poseer bienes materiales. Si usted cree
en Dios y en sus promesas, si es buena esposa.y
madre; si maneja bien el presupuesto del hogar y
hace de éste un recinto de paz y de amor, si es
una huena vecina y estd dispuesta siempre a ayu-
dar a quien lo necesita, serd sumamente dichosa.
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(Notas al calce de las
fotos en el Album de
Bodas de Maria de
los Angeles y Felis
berto, escritas de su
puiio y letra por Eli-
zabeth, ahora madre
de los dos.).

I. Intercambiando anillos vy
jurdndose amor elerno €n
la Dicha y en la Desgracia.

II. Bebiendo la Sangre de Cristo
en el Copon de Oro Sagrado
durante la Misa Nupcial.

I1I. Maria de los Angeles retratada
de perfil, con el velo
una nube cubriéndole el rostro.

IV. ;Desfilando por el centro de la nave!
[Qué asustada se vela mi pobre nifia!

V. Coriando el bizcocho, las manos
unidas amorosamente sobre el cuchillo

de plata.

VL. ;Casados al fin!
JUn suefio hecho realidad!

VII. Maria de los Angeles vetratada de frente.

Ha doblado su velo hacia atrds y sonrie

con el rostro descubierto, campechanamente.
jAhora ya es por fin una Sefioral

~de oasa blanca me acerco |
=) i

111
GISELLE

vestida de gasa blanca como Giselle contenta por-
que me voy a casar con Felisberto me acerco hoy a
tus pies jOh Mater! m4s pura que la azucena cuya blan-

cura superdis a rogarie que me ampares en este dia el
mds sagrado de mi vida me acerco a ti y coloco mi ramo
de novia sobre el escabel de terciopelo rojo donde Te-
posa la punta de tu pie. pasando mis ojos por ultima vez
por encima de tu modesto vestido rosado tu manto azul .
celeste las doce estrellas que circundan tu cabeza modes-
ta y recogida Mater es el ama de casa perfecta. vestida
Oh Mater! pero no como tu
sine como Gisélle después que se mete la ‘daga en el
orque sospecha que Loys su amante no va a
querer seguir siendo un sencillo campesino como ella
crefa sino que va a convertirse €l también en un
principe con muchos. intereses creados entonces Gi-
selle piensa que Loys dejara de amarla porque ella
es astuta y sabe que cuando hay intereses creados por
el medio e amor es siempre plato de segunda mesa
los cazadores los ministros los batallones de soldados
rojos con los hombros entorchados de oro todo ven-
dri antes que ella y es por esto queé Gisélle se suicida
0 quizd no se suicida sino que decide acercarse a las
willis conducidas por la Reina de la Muerte y es para
llegar a ellas que tiene que pasar por la torpe panto-
mima de la daga se la mete en el pecho dindole la es-
palda al escenario manos piernas pies verduguean el
dos esta loca la pobre Gis¢lle ha enlogue-
e loran alrededor

alli se ha escon-

pe{ihO P

aire desgonza
cido de amor dicen los campesinos qu

de su cuerpo caido pero ella no esta
dido detras de una cruz del cementerio donde se pone

su verdadero traje de novia su traje de willis blanco
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delirio hec i i
' hecho de piel de pensamiento de virgen 1
tira suavemente por encima de su tez helad 9 h a s
pone las zapatillas para ita jamds porque s
; no quitirselas A
pons las rapa no q jamds porque su
ailar para siempre desli
7 eslizarse com
tasma por todos los i  edaciton
campos irse quedando 1
por las ramas de los bos e e
ques asombrada ella mi
por las misma de
Mat‘(}r _(;asu .cuezp((:)l se le va desprendiendo en copos y
mirard desde su silla all4 i
: alld arriba en el cie!
fater 1a | . el cielo
Zezar sg;rau I;:;)r?li).]amda porque para Gisélle bailar y
I isma cosa. por eso je
ezar son u ‘ p se une al oleaje de
un baile de agradecimi
s en agradecimiento su cuerpo tiene
g ¢ una clepsidra o reloj d i
o Berera d elo] de agua la Reina
e se queda asombrada al i
verla bailar
una mano a través del i iva
_ cuerpo de Gisell 1 ir:
an s PO e y la retira
o ;e;:?éd}f p}f:qudenas gotas Giselle no tiene cuerpo Gi
echa de agua. pero de illi -
‘ . ronto las willis h
yen despavoridas han of y ercan
oido unos pasos qu
por el bosque es Loys dado en seguit
el que se ha empefiado i
P . en seguir
prgrliseerllletuna vgcemta en el fondo de su corazég Ia
e ten cuidado Giselle u i i
A _ s n peligro terribi
cha. Loys siem i s sus o
pre ha tenido éxito e
n todas sus
presas vy no ha de a i ape
‘ ceptar que Giselle 1
asi porque si se ha empef  para. tratar
_ efiado en seguir!
e oot : p guirla para tratar
su traje blanco deliri 4
¢ io deshojarsel
N elo pétal
teﬁeettlﬁ En eldacto dc(:i amor para despue’s]preﬁarlz meo
ijo dentro de su vientr isi -
; . e delgadisimo d
« . o de clep-
Suciri gmtarle st Il.gereza de gota de agua ensancha(;{)e
aderas de semilla ya fofas vy abiertas para que ella

no pueda jamd
pueda jamds volver a ser una willis. pegro no Gi

)| C]‘la‘ ? I A IldOl’l V CIOI OSadO 5€ [() i O
n ltadOS qlle ]Ic‘l’lal’l 1 i i
. . .
g s ¢ aa
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apoyado sobre su brazo para
ya falta poco tie
do la luz de la aurora
las campanas distantes
que batirse en retirada. e
doramente aparen
crinolinas .sucias ¥
¢4n amarradas con alambres

Giselle, que hard Gise
apareciendo una tras otr
piros oye desesperada qu

ya no puede escaparse siente que.
' tuerza a desfilar por el mismo centro

por el codo y la
de la nave.

Pues bien, tal parece que
el evento social del afio ya
ha acontecido y la fabulosa
boda de Felisberto y su
Maria de los Angeles es
sélo un recuerdo resplan-
deciente en las mentes de
las personas rmas elegantes
de Puerto Rico. Todos los
BP’s se presentaron en la
Capilta de Mater, para ver

y ser vistos, €n sus mejores

galas. Viendo a la linda
novia desfilar hacia el al-

darle valor tranquilizate

nes que ser valiente. pero ahora cuan-
tifie de rosa el horizonte s¢ oyen
de la iglesia y las willis tienen
llas no son 4ngeles como trai-
tan ellas son demonios sus trajes son
malolientes sus alas de libélula es-

de puas a la espalda. ¢Y

lle? Gisélle ve a las willis des-
a entre los arboles como sus-
e la llaman pero ya €s tarde

Felisberto la coge

(Reéeﬁa Social
Periodico Mundo Nuevo
Febrero 25 de 1972)

tar, forrado de arriba aba-

jo con una catarata de li-

rios calas, estaba todo lo

mi4s granado de nuestra

sociedad. La avenida cen-
tral de la iglesia, off limits
con un cordén de seda pa-
ra todos menos la novia y
¢l novio, estaba enteramen-
te cubierta por una alfom-
bra de raso puro, impor-
tada para la ocasién desde
Tailandia. Las columnas
de la capilla, cubiertas de

167




techo a piso con capullos
de azahares ingeniosamen-
te tejidos con alambres, da-
ban a los invitados la ilu-
sion de entrar a un rumo-
T0s0 y verde bosque. Las
paredes, colgadas de Cara-
vaggios, Riberas, y Carlo
Dolcis auténticos, fueron
una fiesta resplandeciente
para los ojos de los BP’s,
dvidos siempre de esa belle-
za que educa. Nuestro que-
rido don Fabiano cumplié
su promesa de exhibir en
la capilla sus fabulosos cua-
dros, y la boda de Marfa
de los Angeles no tuvo na-
da que envidiarle a las bo-
das de las Meninas en el
Palacio del Prado. Segura-
mente que ahora las mon-
Jitas de la academia, des-
pués de la instalacién de
tan fabuloso aire acondi-
cionado, no se olvidardn
nunca de rezar por Don
Fabiano y su familia. Esta
es una hdbil manera de
ganarse el cielo, si es que
hay algunal
La recepcién tuvo lugar
en el salén intimo del Ca-
ribe Supper Club, y fue
un verdadero suefio de Las
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- Mil y Una Noches. Toda
Ia decoracion estuvo a car-
go de Elizabeth, esposa de
Don Fabiano, acostumbra-
da como estd ella a con-
Vertir sus suefios en rea-
lidad.

Con los diamantes co-
mo tema, los adornos del
salén de baile fueron con-
feccionados en tonos pla-
teados. T'res mil orquideas
fueron traidas en avidn
desde Venezuela y coloca-
das sobre una base de cris-
tal de roca, con tres gi-
gantescas ldgrimas de dia-
mante, importadas des-
de Tyfanny’s, colgando del
mismo centro. La mesa,
donde tenfan sus sitios la
novia y el novio, rodeados
por sus invitados de ho-
nor, era de cristal Water-
ford importada de Irlan-
da. Y como si esto fuera
poco, material de plata im-
portada brillaba de los res-
paldares de todas las sillas,
cinceladas en forma de co-
razén. ‘Los manteles eran
igualmente de hilo de: pla-
ta, y los menus tenfan for-
ma de diamantes pear

shaped, Hasta los hielos

tenian forma de diama?_-
tes, para dar el_ tggue Eh
nal a la perfeccion.
bizcocho, confe-;monado
con azvicar especialmente
refinada para que tuv1es]tz
también ese diamond loo ,
cegadoramente bello, ;ei
presentaba el tfzmpl(‘) e
Amor. Los novios, figurl-
tas de porcelana parecidi-
simas a Maria fie los An-
geles y a su Felisberto; SLll-
bian por un sendero de
espejos bordead'o de ﬂmies
cisnes’ de azucar en 108
mas delicados Col‘ores pas-
tel. El ultimo piso, coro]-l
nado por €l kiosco . d:lz
templo, con columnas de
cristal y techo de cuarzo,

albergaba un cupido an-

Name: Fabianito

Date: '
Place: Hospital
Santurce,
Weight: & lbs.

Proud Father: F
Happy Mother:

Ferndndez de

HELLO! 1T ARRIVED TODAY

- 5 de noviembre de 1972

tiguo con alitas de aztcar
que giraba constantemen-
te sobre la punta fiel_ pie,
apuntando su d1m1nuli0
arco a todos los que se 1€
acercaban. o
La atraccién principal
de la noche fue Ivonne
Coll', cantando  sus .h1t§
“Diamonds are Forever
y “Love 1s a Many Splen-
dored Thing". _

El ajuar de la novia f:ira
algo fuera de este mun 0i
Se destacaba entré todf) e
decorado por la sencillez
exquisita de su linea. gfos
BP’s. deberan aprender,

con el ejemplo de Maria
de los Angeles, que 1a seg—
cillez es siempre rema de
la elegancia.

Ortiz Ferndndez

de la Caridad
Puerto Rico

elisberto Ortiz
Maria de los Angeles
Ortiz
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7 de diciembre de 197
Colegio del Sagrado Coranﬁ

Apreciado Don Fabiano:

Acdbo Tecibi i ‘
e Fab(iz 1.ec1b1r el birth announcement de su nie
A u?:to’l’y no quiero dejar pasar un solo dia
or o %el' aclls ineas de felicitacién al nuevo abuelo
por €l ;z advenimiento. A la verdad que eso fue
e N}(e orlr;:indg! ]N'ueve meses justos. después de la
AR fn o imaginar la fiesta que haria usted
cor amesaI]J dy puros para todo el mundo, en la mis,
m Siemprea el. qu1crlofano. El nacimiento de un nifio
motivo de alegri
a mundana
> e y comprendo
:lado I:iem urSted, preocupado en exceso como lopha es-
borane D[‘) e por .los asuntos de este mundo y ansioso
porqu Sea}(:j le’dxgrla un varon desde hace afios, este
el mias feliz de su vi i ’
¢ vida. No olvid i
e ] v olvide, querido
u nglo,t en l::.l euforla’ de su felicidad, que un n;;c(i]mient
b me inVite_z}legria santa. Espero muy pronto reci0
acion al bautizo -
_ , aungue desd
acons - i i e
o eJ:') que debe cuidarse de no hacer una fiesl';lz?1 .
1 .
g m; delgzlrl(io la casa por la ventana. Lo importarll)tae
5, ese querubin mo i i ‘
@ mo delar ¢ q ro, sino abrirle las puer-

Carifi
arifiosamente, quedo, como siempre
su amiga en N. 8. J. ,

Reverenda Madre Martinez

13 de diciembre de 1972

Estimada Reverenda Madre:

A i
puesca;:)l(; dbe recibir su carta, que le agradeci much
k zabeth y yo estamos pasando un trago muc;
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S yvya ella se habia

tos como €stos €s siempre consola-

tiene buenos amigos tan cerca.
Madre, el nacimiento de nues-
o nietecito nos dio un alegrén Inmenso. Toda la
familia se reunio en el hospital y estuvimos celebrando
hasta el amanecer. Luego de asegurarnos que nuestra
hija y su retofio estaban €n perfecta salud, Elizabeth
y yo regresamos 4 casa, Antes de irnos le rogamos &
Maria de los Angeles que nos avisara cuando hubiese
fijado la fecha del bautizo. Usted sabe lo mucho que
Flizabeth goza con la decoracion de las fiestas, la pobre,
hecho la ilusién de, para su nietecito,
celebrar el bautizo mis hermoso gue S€ hubiese visto
o Rico. Tenia ya encargadas, entre innu-
os recordatorios, las estampitas, las ca-
pitas, las palomitas de seda llevando moneditas de 01O
en el pico. Habia mandado a decorar ¢l bassinet en
concha de bautizo forrada de satén azul por dentro y de-
sramando encaje de bruselas por los pordes. Pensando

ue el bautizo seria muy pronto, habia encargado has-

ta el bizcocho, un inmMenso corazon de 10538 de azi-

sostenido en el aire por tres angelotes de biscuit
mor, ese amor que ha hecho posible

e un nific tan hermoso. Tmaginese
ibimos una nota

cOmMo Nos sentimos, Madre, cuando rec
cortante de Maria de los Angeles. informandonos que
ella habia decidido no bautizar a su hijo.

En esta vida hay que aceptar las cosas COmO Dios se
las manda a uno, Madre, pero esto ha sido un golpe
duro para 1nosotros. Marfa de los Angeles ha cambiado
mucho desde que s€ cas6. Al menos siempre 1108 que-
dara el consuelo del nifio. Es un rorré precioso, pa-
rece que va @ S5€T rubio porque nacio sin pelo, ¥
tiene los ojos azul cielo. Ojald se le queden asi y no
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amargo. En momien
dor saber que uno
Como era de esperarse

jamds en Puert
merables cosas 1

car
r.epresentando el a
el advenimiento d




le cambien. Algtn di '
. Algin dia se lo llevaremos
al cor
para que usted lo conozca. oente

Reciba un saludo afectuoso de Elizabeth y mio

Fabiano Fernindez

14 de diciembre de 1972
Colegio del Sagrado Corazén

Querida Marfa de los Angeles:

Zar"l;utpal(li.r_:? me ha' 1.r}f.ormado tu decisién de no bauti-
u hijito, decisién que me ha sacudido profund
mente. Conociendo tu corazén como lo conozco, de cuazi-
quier persona menos de ti hubiese yo esperado :ma deci:
sion semejante. ¢Qué te sucede, hija mia? Me temo
no eres feliz en tu casamiento y eso me entristece mucgque
f{ecuerda que los matrimonios estin hechos en el cigl
0y por eso quizd le dicen a uno en broma cuando se
casa, matrimonio y mortaja del cielo bajan. Si eres in
tell? ’comprendo que trates de impresionar a tu marid -
hacllendolo darse cuenta de que algo anda mal Pel?oj
?](E.I.'IEIS cruelmente injusta si pretendieras utilizal'r atu
! ;JI:) 1}:132216“95’ pr(;apésitos. ¢Quién eres ta para jugar
la salvacién de su alma? Piensa lo -
deria si se te muriera pagano. Se me hielgu:l lceorsal;g;
nada mds que de pensarlo. Piensa que este mundo e
Zz;lé:rd;h(ligrima; 3 que tt ya has vivido tu vida S;E
a es dedicarte en cuerpo ‘ .
rubin que Dios te ha enviado. Hgy ciui]r:]eil:r iie ncige-
te un poco practica, hija querida, ya qﬁ-e esta vic;1 ,
esti llena de sufrimientos inevitables. sPor qué ni
ofrecerlos para ganarnos la otra? Déjate de estar pen-
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sando en tantos pajaritos de colores, en tanto ballet
de principes y princesas. Bijate de esa nube y dedi-
cate a tu hijo, ese €3 ahora tu camino. Tranquilizate,

hija, Dios velard por ti.

Recibe un abrazo y un beso de quien te quiere
como una segunda madre,

Reverenda Madre Martinez

Mayo 30, 1973

Querido Don Fabiano:

Perdéneme por haber dejado pasar tanto tiempo sin
escribirle, pero usted sabe lo mucho que Maria de los

Angeles y yo lo queremos, a pesar de los largos silencios
transcurridos enire NOSOros.

Su npieto estd precioso,
regordete y saludable como pimpolio de rosa. Me lo es-
toy regustando a diario. Tiene puflitos de boxeador y
cuando lo cargan al bombro patea como un macho.
Ante los problemas que

estamos teniendo Maria de los
Angeles y yo, este nifio

ha venido a ser un consuelo
para mi. Lo quiero mds cada dia que pasa.

Le ruego Don Fabiano, que mantenga lo que voy 2
decirle en la mas estricta confidencia, destruyendo esta
carta inmediatamente después de leerla, tanto por com-
pasion a ella como por consideracién a mi. Ahora me
he venido a dar cuenta de la desgracia que fue mudar-
nos tan lejos, pues usted ha sido siempre mi mejor
aliado, mi brajula en como tratar a Maria de los An-
geles, en cOmo Hevarla por el camino sano con tanta
dulzura que ella misma no pueda darse cuenta de que

todo ha sido previsto.
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Usted recordard que antes de nuestro matrimonio
yo le di mi palabra a su hija de permitirle continuar su
carrera de bailarina. ¥sta fue la unica condicion que
e'la puso al matrimonio y yo la cumpli al pie de la
letra. Pero usted desconoce el resto de la historia. A
los pocos dias después de la boda Maria de los Angeles
insistié que mi promesa de dejarla bailar abarcaba el
acuerdo de que no tuviéramos hijos. Me explicé que
a las bailarinas, una vez salen encinta, se les ensanchan

las caderas y al sufrir este cambio fisiologico ya no -

pueden jamds llegar a ser bailarinas excelentes.

No puede imaginarse la confusién en que esta decla-
raci6n me arrojé. Queriendo a Maria de los Angeles
como la quiero, un hijo de ella era mi gran ilusién. Us-
ted sabe Don Fabiano que soy de origen humilde y

quizi por esto siempre he tenido terror de perderla. -

Pero que yo sea de origen humilde no quiere decir
que no tenga mi dignidad, que no tenga mi orgullo.
Su capricho me hirié profundamente. Pensé que
quizd porque soy pobre y mi apellido no es conocido,
como dicen ustedes, ni mi familia gente bien, como
dicen ustedes, Maria de los Angeles no queria un
hijo mfo. Pero yo no voy a ser pobre siempre, Don
Fabiano, yo no voy a ser pobre siempre. Aunque com-
parado con usted, que tiene tantos millones, a m{ me
considerarian pobre, ya que sélo tengo un millén de
délares en el banco. Pero ese millén yo lo he hecho a
pulmén, Don Fabiano, porque lejos de su hija haber
sido un asset, su hija ha sido un ancla, un lastre, una tara
lamentable para mi desarrollo. A pesar de la reputa-
= cidn escabrosa de su carrera de bailarina, gracias a mis
éxitos econémicos nadie puede darse el lujo de hacer-
nos un desaire, y nos invitan a todas partes.
Cuando Maria de los Angeles me dijo que no queria
un hijo mio me quedé sentidisimo. Record¢é entonces
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una conversacion que tuvimos usted y yo antes de la
boda, cuando me llevé aparte 'y me confesé lo COI:::
tento que estaba de que sulhqa se casara confmgobpo
que confiaba en que a mi lado ella s.e’ntana c{a efza;,
encontraria esa __cqnf_ormidafi y aceptaciéon que 1€ a;
taban y que a todas las mujeres les pfoduce ser_nespos _
y madre. ‘Recordé que usted me rogo €n aquella oca
sion con ligrimas en los ojos que le diéramos un
nieto, un heredéro para que dfefenduera su f_ortuna errll-
el futuro, para que s€ la protegiese y mul.tlphcafe cua 1
do usted faltase. Recorde mi rabia y mi verguenza a
escuchar sus palabras, recordé: habf_:r pensado entonces
qué era lo que nsted se habia creido, que Porqlile byic;
era pobre era también papanatas, que por’e:sio ea i
querido que su hija se casara conmigo, creyéndos (1 .
yo no era mas que i pelele para ect}arselo de semben al.
Cuando ella me dijo €so me acordé de sus pala rasdy
me dio por pensar que 1o estaba nada de mal eso de
un heredero, no estaba nada de mal, pero no para qule
heredase su fortuna sino para q:ue heredas_e la lr_ma,_ a
que yo habria de hacer algin dia para ech.[i?ar o, para
borrario del mapa a usted v a tf)da su familia. :
Claro 'que luego me arrepenti de estos pensan:;en SZ
indigndé y Ine propuse convencerla a 1as buenas de {
tuviéramos un hijo. Primero le hice ver lo generoso que
habia sido con ella, comprandole (sin tener con qué
para aquel entonces) un trousseau de reina, pimen-
dole casa y carro con sirvientes a la puert’a.' uego
le hablé del amor, de coémo }m hijo es la vinica xr:ia-
nera de que el del matrimomo'perdure. Pero (:11J;ar1.'; o
se me siguio emperrando, ne.gandolsemf:, Don Fa 1::1l
no, cuando me encontré al final di; r}n_ paciencia, a’
final de la cabulla como dicen en Fl‘lSt‘laIlO, la forcé
carajo Don Fabiano le hif:e l'a barriga a la fm—‘:rza.1 .
Desgraciadamente Fabianito, en vez de traer la pa
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a nuestro hogar, en vez de darle a su hija la alegria que
yo esperaba una vez que tuviera a su hijo entre sus
brazos, ha venido a ser una maldicién para ella, un
fard(.)dmsoportable que ha abandonado al cuidad(,) de
la nifiera. A pesar de sus temores de no poder vol-
ver a bailar en el corto tiempo desde que dio a luz
ella_ ha logrado un éxito extraordinario. Esto le ha
valido el titulo de prima ballerina de la compaiifa que
ahora lleva mi nombre, porque hasta se la compré 1 :
tenerla contenta. pre P

Nuesu:a vida 'habia transcurrido asi, en relativa paz
y armonia, y yo me consideraba un hombre feliz con
Maria de los Angeles a mi lado, con un hijito sano
que Dios nos habia obsequiado y los negocios viento
en popa, hasta hace dos semanas cuando en mala
hora se me ocurrié llevarla a ver el show de volatineros
del Astrodromo. Acababa de llegar a la ciudad y pensé
que como ella estaba tan triste, podria divertirla. Lue-
go de _los bailes consabidos de prestidigitadores y atle-
tas salié a la arena una mujer; una pelirroja de elo
enseretac}o. Bailaba casi a la altura del techo, sin mpalla
de seguridad, y no sé porqué Marfa de Jos Angeles se
1mpresmn_6 muchisimo al verla. En cuanto llegamos a
casa me pidio que le tendiera una cuerda de un thremo
a otro de la sala y de un salto se subié a ella. Vi con
gran sorpresa que sabia hacerlo, al principio balan-
cedandose cautelosamente pero luego se fue soltando
1leyando el compds con el vaivén del cuerpo. Lo 'més,
que me llamo la atencion fue la expresion de su cara
Parecia vaciada de todo pensamiento. Le hablaba y nc;
me contestaba, era como si no me estuviera escu-
chando. Al rato se bajo de la-cuerda y me acompaiio
en la mesa a la hora de la cena, pero la exprésic’m
de su cara 1.10 ha variado, sigue siendo la misma hasta
hoy. Me mira con las pupilas dilatadas y se niega a
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- éxito, Después

e cuando le dirijo la palabra.

contestarm
encuentro oMo decirselo,

Y para colmo ayey, 1O
Don Fabiano, tecibi un anénimo, el segundo que re-
cibo en estos dias, un asquUeroso pliego de papel escrito
a lapiz con letra ‘nfantilmente gorda y desigual. Segu-
ramente alguna enferma lo escribio, no me la pue-
do imaginar de otra manera, uno de esos alacranes
frustrados que abundan por los cubujones de los arra-
bales. Esta hija de su madre me informa que a la hora
en que Maria de los Angeles va a hacer supuestamente
sus practicas al estudio la ve entrar todos los dias a un
cuarto de hotel, insinuando que se encuentra alli con
un' hombre.

Lo mis terrible de todo esto, Don Fabiano, .es que
la sigo queriendo, no podria soportar vivir sin ella.
Fs que usted me la entregd en el altar todavia ‘una
nifia, recuerdo todavia su cara el dia de la boda, en-
marcada por aquel velo de tul increiblemente blan-
co, y ne. parece un suefio. La recuerdo pasando de
su mano a la mia como una virgen, la recuerdo asi
y no logro consolarme.

Pero ademds de esto, ademas de que la quiero de
veras, no voy a permitir que mi matrimonio fracase
porque Yo sencillamente no estoy acostumbrado al fra-
c1s0. Mi matrimonio no es sino otra empresa mis de
la cual yo, cuésteme lo que me cueste, voy a hacer un

de todo hay algo de exdtico, de extra-
a de un magnate financiero
sea bailarina. ¢No le parece? Es una extravagancia que
ptiedo permitirime, de la misma manera que muchos
de mis amigos van todos los afios a cazar elefantes al

Africa. :
Mafiana iré personalmerte a investigar lo que hace

Maria de los Angeles en
indica ¢l anonimo. Estoy casi-

otrdinario, en que la espos

seguro de que todo esto
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la habitacién de hotel que me



es una calumnia, una mentira repughante de alguien
que envidia mi felicidad junto a ella, al igual que
mi éxito, ¢ haber logrado hacer mi primer millén an-
tes de cumplir los treinta.

Sin embargo, no puedo dejar de sentirme atemori-
zado, intuyo la sombra de una amenaza revoloteando
sobre nosotros. Usted sabe que un hombre puede so-
portarlo todo, absolutamente todo, menos esta clase de
insinuaciones, Don Fabiano. Le juro que me siento des-

trozado. Mafiana temo no poder responder de mis pro-
pios actos.

Deja de escribir sibitamente y se gueda un rato
largo mirando la pared frente al escritorio. Coge los
plicgos manuscritos y los arruga con las dos manos has-

ta hacer una pelota apretada, que arroja con furia al
cesto de la basura. '

La luz de la tarde entra por la ventana de la habita-
¢ion 7B, en el Hotel Alisios, atravesando las persianas
venecianas, sucias y medio rajadas por uno de los extre-
mos, y cae a manera de varas sobre los cuerpos desnudos,
tendidos sobre el sofd. El hombre, acostado sobre la
mujer, tiene el rostro vuelto hacia el respaldar raido
y bayusco. La mujer le acaricia lentamente la cabeza,
hundiendo. una y otra vez la mano izquierda en el pelo
rizado. En la mano derecha sostiene un pequefio brevia-
rio de oraciones y lee de ¢l en voz alta, dirigiendo su
voz por encima del hombre dormido sobre ella. Ma-
ria era virgen en todo lo que decia, hacia, amaba.
Su lirio parece buscarla y a su vez ella levanta a me-
nudo los ojos para . Al Hegar aqui el hombre bal-
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bucea unas palabras incomprensibles y remueve un
poco la cabeza como si fuera a despertar. La mujet
sigue leyendo en voZ baja tras de acoquar un poco
el seno que tiene aplastado debajo del oido del hom-
bre. Mater Admirdbilis Azucena de los valles X’F!O_r
de Jos campos, Togad por NOSOos. Mater Admirabilis
méis pura que la azucena cuya : Cierra por un
momento ¢l breviario y s€ queda mirando las carco-
meduras uniformes del plaféh, nota con desagrado que

hay manchas de humedad por todas partes. Se acuerda

de como, durante el acto sexual, se habia puesto a re-
petir en VOZ alta la oracion preferida‘(_ie Mater, el
bendita sea tu purezd, ¥y el efecto afrodisiaco que esto
Je habia causado. Era la primera vez que S€ acostaba
con un hombre que NO fuera su esposo Y pflfnsaba que
hasta ahora todo habia salido bien. Lo lllabla recogido
esa misma farde, pardndose en la esquma‘como una
prostituta ¢ualquiera. F1 oldsmobile se habia .dete'mdf)
a su lado/y habia visto la cara d§1 descon‘omdo incli-
nada un poco bacia delante, debajo del cristal del pa-
rabrisas, con las cejas ligeramente arqueadas en una
interrogacion muda. Habia pensado que daba lo mis-
mo y no quiso mirarle otra vez la cara. El Irlombre
Je habia ofrecido veinticinco dolares y ella habia acep-
tado. ‘ ,
Sintié deseos de bailar. El hombre seguia durmiendo
encima de ella como un bendito, un brazo ar-rastrad:o
por el suelo y la cara vuelta hacia el a’mgulo' d'el sofd.
Se deslizd poco a poco de abajo del cuerpo t1?)1’0 hasta
uedar libre. Saco del bolso la cuerda de nilén-y 1;'1
rendio de extremo a €XIremo de la habitacion. Se calzf)
las zapatillas de ballet, se amarr.c') las cintas a los t(ﬂzll-
1los y de un salto se subid arr:ba. Al saltar .desnu a
sobre la cuerda de las suelas de sus zapatillas cu-
biertas de tiza s€ desprendié una nube de polvo que
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flotd-por un momento en el aire estancado de la ha-
bitacion. La concentracion de su rostro, al comenzar
a-bailar, hizo més obvia la pintura exagerada de sus
facciones. Tenfa los ojos rodeados por dos chapas de
zine, contra las cuales se destacaban sus inmensas pes-
tafias de charol. El pankaké .de sus mejillas, de tan
grueso, parecia que se le ibavadesprender de la cara
en tortas. Pens6 con alivio'que por primera vez iba a
poder ser ella, que por primera vez iba a poder ser
bailarina, aunque fuera de segunda o de tercera cate-
goria. Comenzé a colocar un pie frente a otro, sin-
tiendo cémo los rayvos de sol le cercenaban inttilmente
los tobillos. Ni siquiera se dio vuelta cuando oyéd la
puerta abrirse de repente a sus espaldas, sino que
siguié colocando cuidadosamente un pie frente a

Abril 25, 1974
Estimada amiga:

No sabe lo que le agradecimos Elizabeth y vo su
cartita de pésame, que recibimos hace ya casi un afio.
Sus palabras y sus oraciones, llenas de sabiduria vy de
consuelo, fueron un bdlsamo para nuestro dolor. No
pude sin embargo contestarle hasta hoy, Madre, por-
que me falté valor. Hablar de estas cosas es siempre
volver a vivirlas, repetir, como en una peliciila muda,
los gestos y palabras que quisiéramos congelar en el
tiempo y no podemos, congelarlos para poder cambiar-
los, repetirlos de otra manera. Son tantas las cosas que
hubiésemos querido alterar antes de la muerte de
nuestra hija adorada. Su boda demasiado prematura,
cuando pienso que se nos casd casi una nifia se me aprie:
ta el corazén. Su matrimonio apresurado con ese mucha-
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cho que apenas conociamos, un muchacho neur(').ugo
y ambicioso, como sabemos ahora que es demasiado
tarde. ’

Perdéneme, Madre, quizd no deba expresarme asi
de TFelisberto, victima como fue de est'e' acc1depte
monstruoso. A pesar de haber €l también perdido

" la vida, y de.que por caridad cristiana uno no debe nun-

ca recriminar a los muertos, a pesar de sal')er todo esto
no puedo perdonarlo. Usged misma se habia dado cuen-
ta de que Marfa de los Angeles no era feliz en su ma-
trimonio. £l la torturaba por el asunto del baile, inju-
riandola y criticindela, porque no le gustaba que ella
bailara. Por otro lado, se llenaba constantemen_te la
boca, echindoselas de que €l habia hecho tanto dinero
que habfa comprado, para complacerla a ella en su ca-
pricho, la mejor compafifa de ballet de todo el pais.

Pero lo que no le puedo perdonar, lo que me sigue
despertando a media noche bafiado en sudor y tem-
blando de ira es que ahora, Madre, cuando ya’no hay
remedio, me. he venido a enterar que €l hacfa dine-
ro con ella, que la compafia de ballet le (?fc:]aba sus
buenos dividendos. Mi hija que jamds trabajé porque
nunca tuvo necesidad de hacerlo, y ese desalmado. la
estaba explotando. .

El dia del accidente ella estaba reunida con el co-
redgrafo, componiendo los pasos de un numero TMUEVO
para su proximo recital, cuando Fehsl?ert.o‘ se aparecio
de sorpresa. Desde la puerta de la hab.ltamon s¢ puso a
insultarla, injuridndola por haber d(?]ado al nifio solo
con la nifiera para irse alll a repetir las m(’)rlsquetas
de siempre. Parece que su orgu}lo pudo mis que su
ambicion y, segun el testimonio del coreugrafp, 1;%
amenazd con pegarle ali mismo una buena paliza si
no abandonaba el baile. De haber estado yo presente,
habria estado de acuerdo con Felisberto en esto. El
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ballet era un vicio que habia que extirparle a Ma-
ria de los Angeles de rafz. Conozco de cerca ese mun-
do de las bailarinas por una canita al aire que me
eché una vez, Madre, v todas esas mujeres acaban sien-
do unas cabras. Me extraiié que Felisberto nunca es-
tuviese muy interesado en que ella dejara de bailar,
cuando se oponfa era muy débilmente, claro, yo nunca
me jmaginé que estaba pensando en sus ganancias. Esa
tarde por lo visto decidié que era mds importante su
dignidad y quiso darle a*Marfa de los Angeles un buen
escarmiento. Pero ese escarmiento era para habérsclo
dado en privado, Madre, en la privacidad de la casa
haberle puesto las peras a cuarto pero no alli de
aquella manera escandalosa, y en presencia de un ex-
trano. — -

El coredgrato, que no conocia a Felishberto, un hom-
bre excepcionalmente fornido pero un infeliz ajeno a
todo, salié en defensa de Maria de los Angeles. Force-
jeando con él, tratando de sacarlo a la fuerza, lo
restrellé con tal vio'encia contra la pared de cemento
que Je fracturd el craneo. Maria. de los Angeles se
quedd paralizada en medio del cuarto. Felisberto,
que habia sacado una pistola de la chaqueta para
defenderse, con el golpe inesperado apretd el gatillo
y el disparo accidental la atravesd por la frente.

No puede imaginarse, amiga mia, lo que he sufrido
cen todo esto. Cada vez que pienso en mi hija desangrin-
dose alli tirada, sin recibir siquiera los Santisimos Oleos,
lejos de su madre, lejos de mi que la adoraba, que hu-
biese dado con gusto la mitad de mi vida por verla
contenta, cuando pienso que tuvo una muerte tan in-
atil, siento una ola de rencor que me sube por la gar-
ganta. Cuando llegé6 la ambulancia ya estaba muer-
ta. A Felisberto lo encontraron tirado en el suelo a su
lado. Se 1o llevaron inmediatamente a la sala de emer-
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gencia. Estuvo en iutensive care durante dos semanas
pero muri6 sin recobrar el conocimiento.

Casi un aiio ha pasado ya. Es como si entre el re-
cuerdo de ese momento y Yo se interpusiera un paiio
de cristal que se nubla con mi aliento si me acerco de-
masiado. Prefiero no hacerme mds preguntas, Madre,
no torturarme mds. Fue la voluntad de Dios. Al me-
nos nos queda el consuelo de no haber reparado en
nada para su entierro. La sociedad entera se desbordd
en muestra casa. Nunca habiamos tenido una prue-
ba como aquella del aprecio sincero de nuestros ami-
gos. Pensandolo asi; Madre, todas esas sefioras y seiio-
res, Beautiful People y Super Adorable People, que us-
ted, desde la santidad de su retiro mundano, ha contem-
plado siempre con un poco de sorna y desdén, no
deberia recriminarlos tanto. En el fondo son buenos.
Todos fueron a comulgar. Con la vejez he aprendido
que la belleza del cuerpo no es siempre vanidad, a me-
nudo es un reflejo de la belleza del alma. Enterramos
a Maria de los Angeles vestida de novia, rodeada por la
espuma de su velo. Se veia bellisima. Sus cabellos recién
Javados relucian sobre el blanco amarillento del traje.
Los que la habfan visto bailar comentaban extasiados
que no parecia muerta, sino dormida, representando
por ltima vez su papel de la Bella Durmiente.

Fabianito, por supuesto, se ha quedado con NOSOLTOoS.
Si no fuera porque hemos sufrido tanto, creeria que
todo esto ha venido a ser justicia divina Madre. ¢Re-
cuerda lo mucho que ansiamos Elizabeth y yo que
Dios nos enviara un varoncito, un hombrecito que de-
fendiera nuestro nombre y nuestra hacienda para asf
alcanzar una vejez tranquila? Quizd la muerte de nues-
tra hija no baya sido despucs de todo tan intil.
Hacia ya tiempo que ella se habia descarrilado, por
andar con esa farandula de crapulas que son los bai-

183




larines. En realidad, Madre, mucho antes del accidente
era como si nuestra hija hubiese muerto para nosotros.

Pero Dios en su misericordia divina siempre hace
justicia, y nos dejé al querubin de su hijito para que
llenaramos el hueco de ingratitud que ella nos dejd
en el corazén. A proposito, Madre, pronto recibird la
invitacién para el bautizo, que ce¢’ebraremos con todas
las pompas y las glorias. Esperamos que consiga permiso
para salir esa tarde de la clausura y as pueda asistir,
pues nos encantaria que fuese la madrina.

De ahora en adelante si que podrd. estar tranquila
de que al convento no ha de faltarle nada, Madre, por-
que ¢l dia que yo me muera ahf le quedara Fabianito,
que velard por usted.

Reciba un abrazo carifioso de Elizabeth y otro de
mi parte, se despide, como siempre, :

su viejo amigo,
Fabiano Fernindez
ese techo manchado feo siempre metiéndole a uno los

cojones en la cara tranquila viene de tranca ese techo,
estd cabrén parece cojones despachurrados ahi arriba’

te dije que bailar estaba prohibido sigue insistiendo y*

verds como te rompo la prohibido estaba prohibido
asi que ahora agudntate dormir dormir dormir dormir
dormir dormir dormir dormir dormir dormir dormir
dormir dormir despiértate amor mio quiero que te ca-
ses conmigo te dejaré bailar te dejaré ser bailarina te
dejaré ser tranca viene de tranca no por favor nc me
prefies te lo ruego Felisberto por lo mas que tu ca-
brén eso estd cabrén bailando Coppelia bailando la
Bella Durmiente bailando Mater hilando camisitas blan-
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cas mientras esperaba que la barriga del salvador le
creciera ahora abre las piernas ahora agudntate ahora
arrodillate para que adores lo que pariste lo adorards
1o besards lo lamerds lo cuidards ¢qué serd de mi nifio
bonito sin su madrecita? ahora olvidate de ser bailarina
olvidate de ser lo adularis lo protegerds para que des-
pués €l te proteja y te defienda por los siglos de los
siglos ahora arrodillate y repite con devocion repite
con devoracion ni Coppelia ni Bella Durmiente ni
este mundo es un Valle de Lagrimas el otro es €l que
importa hay que ganarselo ofreciendo los sufrimien-
“tos inevitables que te tocaran si lo que tienes entre
las piernas s una y si no hay mas ninguno y si no
hay otro cabrém eso estd ni Super Adorable Bitch
ni bandejas de plata ni copas de plata ni jarros de agua
de plata ni caricias largas y frias con manos de plata ni
palabras introducidas por la boca con largas cucharas
de plata di que si mi amor di que estds contenta bai-
lando Gisélle pero esta vez con furia con crinolinas ma-
lolientes y alas de alambre de puas amarradas a la es-
palda porque no me conformo Felisherto porque me
traicionaste y por eso te he traido aqui para que me
vieras y se lo contaras a papd sc 1o describieras detalle
a detalle para que ambosados vieras mi cara de yeso
rodeada de rizos postizos mis pestafias de charol despe-
gadas por el sudor mis cachetes gordos de pankake
el pelo que se me va tifiendo de rojo a la limén a la
limén que se rompio la ciega a todo lo que la rodeaba
las manchas del techo las persianas podridas la palan-
gana descascarada a la limén a la limén de qué schacel
dinero in dia la feria volvid a pasar por el pueblo y ella
tapandose los oidos para no oir pero no podia algo la
halaba por las todillas los tobillos las puntas de las
zapatillas a la limén,a la limén a la algo la arrastraba
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y se la llevaba lejos ni protegida ni dulce ni honrada
ni tranquila Maria de los Angeles t( tranquila de cas-
car6n de huevo el dinero se hace de cascarén de huevo

ni sometida ni conforme ni




